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Introduction.

Currently, the study of synonymy of phraseological units is one of the important issues and
problems of studying phraseological paradigmatics. There are many works devoted to synonymy,
mostly works on lexical synonymy, synonymy of phraseological turns is studied less actively. There
is still no universally recognized definition of synonyms and a unified approach to establishing
synonymy.

The phenomenon of synonymy in phraseology is devoted to the works of many linguists,
including V. Vapordjiev, L. A. Vvedenskaya, L. P. Zimina, E. A. Ivannikova, Y. D. Apresyan, N.
Kamenetskaite, N. A. Kirsanova, E. N. Miller, V. D. Smirnov, A. P. Khazanovich, G. I. Kramorenko,
I. I. Chernyshev, A. T. Galiev, etc.

Currently, there are many definitions of synonymy, as well as phraseological synonyms. For
example, in V.N.Yartseva's linguistic encyclopedic dictionary, the following definition of
phraseological synonyms is given: "Words of the same part of speech (as well as in a broader sense,
phraseological units, morphemes, syntactic constructions) having partially or completely identical
meanings.!

However, Yu. D. Apresyan emphasizes such a concept as the shade of phraseological
synonyms when defining the term of phraseological synonyms. He writes, "Phraseological
synonyms are understood to mean such phraseological units that, when their core meaning
coincides, differ in shades of meaning and, thanks to the linguistic connection arising on this basis,
are able to replace each other in a number of strictly defined contexts, where they are used in the
same syntactic construction and combined with the same lexical environment." 2

It is noteworthy that most of the existing definitions of phraseological synonymy also refer to
the shade of meaning. For example, A.V. Kunin notes that phraseological synonyms are such
phraseological units that belong to the same grammatical class, partially coincide or completely
coincide in lexical composition, have common and differential semantic components and differ or
coincide stylistically. 3

N. A. Kirsanova also believes: "Synonymous phraseological units, like synonymous words,
cannot be considered units that have the same meaning and easily replace each other.

! Yartseva V.N. Linguistic Encyclopedic dictionary. - M.: Soviet Encyclopedia, 1990. — p.447.

2 Apresyan Yu. D. Phraseological synonyms of the "verb-noun" type in modern English : Abstract of the dissertation of the
Candidate of Philology. - M., 1956. — P. 8.

3 Kunin A.V. The course of phraseology of the modern English language : textbook for in-tov and foreign languages - M. : Higher
School ; Dubna : Phoenix, 1996. - p. 68.

A Bi-Monthly, Peer Reviewed International Journal [201]
Volume 8


https://zienjournals.com/

Journal of Pedagogical Inventions and Practices ISSN NO: 2770-2367
https://zienjournals.com Date of Publication: 30-05-2022

Phraseological synonyms, united by a common meaning, express the shades of this meaning in
different ways, because the common exists only in the separate, through the separate. 4

As for the external form of phraseological synonymy, there is a definition by I. I
Chernysheva: "Phraseological synonyms are different-structured and single-structured
phraseological units that have the same meaning with the inadequacy of figurative motivation of
units and possible differences in semantic shades of meaning, functional stylistic affiliation and
compatibility.5

And also in linguistics there is such a thing as a phraseological variant. It is very important
not to confuse these two concepts: a phraseological synonym and a phraseological variant. At the
same time, definitions given by G. I. Kramorenko and A. P. Khazanovich can be considered
sufficiently capacious definitions of phraseological variants.

G.I. Kramorenko writes: "Phraseological variants not only coincide in meaning, but also have
a commonality in structure, image, lexical composition, differing mainly in the lexical design of
one or two components ...

A. P. Khazanovich notes the following differences between phraseological synonymy and
phraseological variant:

1. "The structure of phraseological variants is the same, while the structure of phraseological
synonyms may differ.

2. Variants of the same idiom as a prerequisite have a similar component composition: only
one, and sometimes two components can differ.

3. The unity or similarity of images is a characteristic feature of phraseological variants.”
Compare: npu deHbeax — mowuil kapmaH are synonymous phraseology, and a mowuil kapmaH u
myeoil kapma a phraseological variant. For example: gemep 6 20.108e 6podum — eemep 8 20.108e
eyasem; Aanax 3naem xakoil — boe 3naem xakoil — 2ocnodvs 3Haem kakoi — uepm 3Haem Kaxotil
etc.;

Thus, analyzing the definitions given above, we can conclude that the circle of "phraseological
synonyms" includes single-structured and different-structured phraseological units denoting the
same concept or concepts whose meaning is characterized by the presence of a common core and
differential components of meaning; close to each other, belonging to the same lexicogrammatic
class, as a rule, differing in shades meanings or stylistically used within specific contexts.

Discussion.

Two or more phraseological synonyms are combined into synonymous series (groups,
paradigms, or nests). As with words, synonymic series can have different lengths, however, in a
typical case, the phraseological synonymic series is shorter compared to the synonymic series of
one-word lexemes.

Compare: 6edHblil — Heumywuil — HUwWuil — yboauil — Hebo2ambwlil — cupwvlil — 6e300MHbLU —
HYyx#coarowulicas — HecocmosmenvHwvlil — CKYOHbll — Maroumywull W 1.7.; Hu xoaa Hu dsopa -
gemep C8UCMUM 8 KAPMAHAX - HU Koneuku 3a dywoil - Hu epowa - mowuil (nycmotil) kKapmaw -
2oa kax coxoa etc.; Thus, the synonymic series of one-word lexemes with the core word "poor"
consists of 11 synonyms, while the synonymic series of phraseological units with the meaning
"poor" consists of 6 turns.

And it should also be noted that many phraseological units are polysemic and in all meanings
cannot be synonymous with each other, since we are not talking about a phraseological unit, but
about their meanings.

4 Kirsanova N. A. On some semantic features of FE (On the question of polysemy and synonymy in the field of phraseology) //
Problems phraseology. - M. ; L. : Nauka, 1964. — pp. 91-92.

5> Chernysheva I. I. Phraseology of the modern German language - M. : Higher School, 1970. — p.81.

& Kramarenko G. I. Phraseological variants in the idiomatics of the modern German language : dis. ... Candidate of Philology. -
M., 1961. — p. 11.

" Khazanovich A. P. Synonymy in phraseology of the modern German language : dis. ... Candidate of Philology. sciences. — L.,
1957. — p.164.

A Bi-Monthly, Peer Reviewed International Journal [202]
Volume 8


https://zienjournals.com/

Journal of Pedagogical Inventions and Practices ISSN NO: 2770-2367
https://zienjournals.com Date of Publication: 30-05-2022

Accordingly, synonymous series of adjectival phraseological units include both unambiguous
and polysemous phraseological units. Consequently, they can enter into different synonymous
series with their different meanings. For example, the adjectival phraseological units " ¢ rosioBoii "
have two meanings. One of its meanings - smart, intelligent — is included in the synonymous
series: ceMHu IIsiziel Bo JIOy, ¢ IJapEéM B roJioBe, yMa nasata etc. With another meaning - a lot (cases,
work) — the phraseological turnover is included in another synonymous series.

Studying synonymous series of adjectival phraseological units, we identified 58 rows (248
turns). Synonymous series number from 2 to 17 members. Binomial synonymic series of adjectival
phraseological units 24. For example: o0na xoxca da kocmu, Hu xoxcu Hu poxcu; He no kapmany,
Ha sec 30n0ma; I1od napy, nod cmambv; A3blk NPo2A0MULb, NANLHUKU 00Awicews. Three-term
synonymous series 14. For example: Cepedura Ha noaosuHy, HuU 08a HU NOAMOPA, HU MO HU CE;
ITecok cvinnemcs, 8 nemax, 8 200ax; Boovl (8000il) He 3amymum, muwe 800bl, HUCE MpPAasbl,
Myxu He obudum; OOun kak nepcm, 6e3 pody u naemeHu, HuU pody HU naemeHu etc . 3
synonymous series include four members each: B xocmiome Adama, 8 kocmiome Egvl, 8 uem
mamsb poduna, 8 Hamype; Bempeunblil- nonepeuHslil, kaxcoblil 6cmpeumdlil, KMO HU HA eCMb,
nepebslil nonaswuiics. There are four five - term synonymous series: Hoc He 0opoc, MON0KO HA
2ybax He 06Cc0x10, Mano Kawu ea, 6e3 200y Hedeas, BHo8b ucneuénHbslil; I1amoe xoneco 8 meneze,
He npuwell He npucmezHu, cOOKYy npunekxa, kak beabmo 8 2aasy, He npuwell kobvre xeocm. The
three synonymous series include six members: Hu xoaa Hu d8opa, eemep c8UCMUIN 8 KAPMAHAX,
HUu Koneiiku 3a dywoil, HuU 2powa, mowuil (nycmotil) Kapmaw, 204 Kaxk coxkoa. Two synonymous
series consists of seven members: 02108011 8bluie, Ha 20208Y 8bllLe, 20108A HA NAEUAX, C 20108011,
yma naaama, cemu nsadeil 80 a6y, ¢ uapem 8 2on0e8e; C HO20MOK, om 20pwika 08a eepwka, om
3emau He gudams, Yyms 0m 3emau eudamsw, ¢ 6Y1asouUHY 20108KY, KOpoue 80pOObLUHO20 HOCA,
¢ 2yavkuH Hoc. Two synonymous series consist of eight members: Budemwv Ha mpu apwuHa nod
3emnéll, sudems HA MPU APWUHA 8 3eMAt0, 21a3 HAbum, pyka Habuma, mepmbvlil Kan1ad, u3
M0.200blx 0a paHHull, cmpeasitwvlil 8opobell, sudams sudvl. One synonymous series consists of ten
members: Tak cebe, Hu pblba HU Msaco, cpedHell pyKu, HU 602y ceeuka HU uepmy Kouepaa, 36e30 C
Heba He xeamaem, He axmu Kakoil, He hoHmaw, He max 60avLWOU pyKu, He 602 8ecmb KaKoll, He
602 secms. Two synonymous series include 11 members: Kak ceuHuom Haauma, 6e3 3a0Hux Hoz,
edsa Ho2u HOCAM, HO2U He Oepiycam, ed8a HA HO2AX CMOUM, HA HO2aX He CMOUMmM, HU XU8 HU
Mepme, majicen Ha Ho2Y, ene-eae dywa 8 meae, edea 0epHcamsvCs Ha Ho2ax, 8 YEM MoAbKO dywa
Jepacumces). 13 phraseological units are included in the following synonymous series: Kak Ose
Kanau 800bl, KanAa 8 Kanaw, Ha 00HY K0100KY, Ha 00HO AUY0, N00 0OOHY MACMb, 00UH 8 00HO20,
00uH K 00HOMY, Ha 00UH NOKPOll, C 00HO20 NOKPOs, d8a cano2a napd, 00HO20 NoAs 200a, HU
damb HU 8351mb, c801l 8 0ocKy. 16 phraseological units are included in the following synonymous
series: He sce doma, 6e3 20.108bl; Kax npobka, coaoma 8 20.108e, bo2om ybumolil, 6e3 uaps 6
20/108e, KaK U3-3a Y2Aa MewKoMm npubumnlil, 0blpaeas 20.108a, Henymesasn 20108YWKA, CA08HO
U3-3a Yyana mewkom yoapeHHslil, 20108a cadosas, Kpenok 20108010, MOACMAR KOXA, OYypHAS
20.108a, HU Yyxa HU pblaa, 3a0HumM ymom kpenok. The longest synonymic series includes 17
phraseological units: C 6oabwoil 6ykewl, eviciuell npodvl, evicwell Mapku, O00AbWOlU PYKU,
xeamambw 38e30bl ¢ Heba, nepeoil pyku, Ha OOAbWOL naisey, pasnau MaAuHd, u3 psoda 80H
8blx00awWUll, HegeCMb KAKOll, HA PedKOCMb, HA AMb, MO HaAdo, UeHbl Hem, 602 He obuden, HA
601vwotl, Ha 60abW ol naseu.

It should be recalled that despite the fact that it is customary to talk about synonymy of
phraseological units or lexemes, synonymic series do not include units, but their meanings, thus
polysemic units are included in synonymic series by one of their meanings. Two and three
phraseological units are most often synonymous, less often four, five, etc. The optimal number of
members in the synonymic series is two or three. Binomial, three-term synonymic series are able
to express one concept most accurately, a larger number of members of the synonymic series
makes the concept blurry, perhaps the expression of not one concept, but close concepts.
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Conclusion.
Studying the linguistic nature of synonymy, one can come to the conclusion, firstly, about the
complexity of the phenomenon of synonymy as a linguistic and speech fact, secondly, about its
ambiguity, about the need to develop synonymy criteria, and thirdly, about the need to study
synonymy as a reflection of objective reality.
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